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Evropski parlament
2019-2024

Odbor za proračun
Odbor za proračunski nadzor

CJ13_PV(2021)1213_1

ZAPISNIK
seje 9. decembra 2021 od 16.00 do 17.00

V BRUSLJU

Seja se je začela v četrtek, 9. decembra 2021, ob 16.05. Vodila sta jo podpredsednik odbora 
BUDG Niclas Herbst in predsednica odbora CONT Monika Hohlmeier.

1. Sprejetje dnevnega reda
Sklep: osnutek dnevnega reda je bil sprejet.

2. Sporočila predsedujočih

3. Potrditev zapisnikov sej:
 15. junija 2021 PV – PE700.682v01-00

Sklep: zapisnik je bil potrjen.

 1. julija 2021 PV – PE699.212v01-00

Sklep: zapisnik je bil potrjen.

 28. septembra 2021 PV – PE700.686v01-00

Sklep: zapisnik je bil potrjen.

 25. oktobra 2021 PV – PE700.388v01-00

Sklep: zapisnik je bil potrjen.



PE703.000v01-00 2/6 PV\1245554SL.docx

SL

* * *

4. Uredba (EU) 2020/2092 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 
2020 o splošnem režimu pogojenosti za zaščito proračuna Unije
CJ13/9/07862

Soporočevalca:
             Eider Gardiazabal Rubial (S&D)
             Petri Sarvamaa (PPE)
• Izmenjava mnenj z Evropsko komisijo o izvajanju uredbe

Govorili so: Monika Hohlmeier, Niclas Herbst, Eider Gardiazabal Rubial, Petri Sarvamaa, 
Gert-Jan Koopman (generalni direktor, GD za proračun, Evropska komisija), José 
Manuel Fernandes, Sándor Rónai, Moritz Körner, Daniel Freund, Joachim Kuhs, 
Bogdan Rzońca, Dimitrios Papadimulis (Dimitrios Papadimoulis), Andor Deli

------

5. Razno

6. Naslednja seja

Bo potrjena naknadno.

Seja se je končala ob 17.00.
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BUDG: Margarida Marques (3rd Vice-Chair), Niclas Herbst (4th Vice-Chair)
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CONT: Mikuláš Peksa, Elżbieta Rafalska, Sándor Rónai
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216 (3)
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punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
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aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare



PV\1245554SL.docx 5/6 PE703.000v01-00

SL

Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat 
des groupes politiques/Tajništva klubova zastupnika/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/ 
Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secretariado dos grupos 
políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/ 
De politiska gruppernas sekretariat

PPE

S&D

Renew

ID

Verts/ALE

ECR

The Left

NI
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